
Anndu hakkeeji ma 
e Eggugol e Dowlaaji 
Dentuɗi (Immigration 
and Customs 
Enforcement, ICE)

So ICE golloowo (Eggugol e 
Dowlaaji Dentuɗi) ɓadtii ma, 
aɗa jogii hakkeeji!
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Hol ko 
mbaawmi 
waɗde so 
ICE wonii e 
damal am?
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Ndee deftere ina rokka humpitooji 
kuuɓtidinɗi tan. Wonaa wasiyaaji sariya. 
Yeewtid e awokaa heɓde wasiyaaji sariya. 

A fotaani udditaade damal ngam ICE 
walla eggugol. Siftor aɗa jogii hakke 
ngam deƴƴude.

So ICE/Eggugol woni e damal maa: 

Diga caggal damal uddingal, aɗa 
waawi naamndaade ɓe hol ɓe ngoni 
e hollirde badge maɓɓe, ID, walla 
kaayitaaji maɓɓe e nder windo, 
peenycu, walla rewrude e les damal 
udditiingal. 

So a tabitinii ICE/Eggugol na woni 
e damal maa, naamndo so tawii ɓe 
njogii ko yamiroore nanngugol 
nyaawoore. 

Yamiroore nyaawoore ko kaayitaaji ɗi nyaawoore 
siifondiri, rokkata yamiroore ICE/Hoɗugol ngam 

ƴeewndaade nokku walla nanngude neɗɗo.
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Ndee deftere ina rokka humpitooji 
kuuɓtidinɗi tan. Wonaa wasiyaaji sariya. 
Yeewtid e awokaa heɓde wasiyaaji sariya. 

So a wii Ayii, mi alaa 
yamiroore,

a alaa e sago
yoo ɓe naat. 

Aɗa waawi wiyde, 

So ɓe mbiyii 
Eyyon, Miɗo jogii 

yamiroore, naamndo-
ɗee ɓe ɓuuɓna ɗum 

les damal.

“I do not want 
to speak with 
you” (Mi yiɗaa 
haaldude e maa).

So tawii ko 
nyaawoowo 
siifondiri e 
winndannde ndee, 
maa aɗa foti 
ɗooftaade ɗum.

So ICE ina yiɗi neɗɗo mo alaa e galle maa, 
a haajaani haalde. So a suɓiima haalde, 

aɗa waawi naamnaade ICE yo accu jokkondiral. 
So tawii a haajaani haalande ICE ɗo neɗɗo 

oo woni, rokkude humpito fenaande ina 
addana‑ma baasal. 

E nder caɗeele, ko wayi no kulhuli kisal 
renndo walla kulhuli nguurndam neɗɗo, 
ICE ina waawi naatde tawa naamnaaki 
yamiroore maa. So ɗum waɗii, ciftoren 
aɗa jogii hakke deƴƴude. 



What can I do
if ICE is inside
my home?

I do not consent
to your search.

Hol ko 
mbaawmi 
waɗde so ICE 
ina woni e nder 
galle am?

Mi jaɓataa 
njiylawu maa.



This booklet gives only general information. 
It is not legal advice. Consult an attorney for
legal advice. 

If ICE enters your home without your
permission, you can tell them clearly: “I do
not consent to you being in my home.
Please leave.” Saying this may not always
stop them, but it may help any future legal
case. 

If ICE starts to search rooms or items
in your home, you can tell them, “I do
not consent to your search.” 

You can continue to repeat this if they
continue to search without consent.
You can tell them if there are children
or other vulnerable residents in your
home. 
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You should avoid engaging in a physical
altercation with law enforcement officers.
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Ndee deftere ina rokka humpitooji 
kuuɓtidinɗi tan. Wonaa wasiyaaji sariya. 
Yeewtid e awokaa heɓde wasiyaaji sariya. 

So ICE naatii e galle maa tawa aɗa heɓa 
yamiroore, aɗa waawi haalande ɓe laaɓndal: 
“I do not consent to you being in my home. 
Please leave.” (Mi jaɓataa ngona e nder 
galle am. Eɗen nyaagii njalta). Wiyde ɗum 
ina waawi waasde haɗde ɓe sahaa kala, kono 
ina waawi wallude kala ñaawoore aroore. 

So ICE fuɗɗiima yiylaade cuuɗi walla 
geɗe nder galle maa, aɗa waawi 
haalande ɗum en, “I do not consent 
to your search.” (Mi jaɓataa 
njiylawu maa.”) 

Aɗa waawi jokkude waɗde ɗum so 
tawii ɓe njokkii njiylawu tawa ɓe 
njaɓaani. Aɗa waawi anndude ɓe 
so tawii won sukaaɓe walla hoɗɓe 
woɗɓe ɓe ngalaa baawɗe e nder 
galle maa. 

Aɗa foti reenaade waɗde luural ɓalliwal 
e polis



Hol ko 
mbaawmi 
waɗde so ICE 
wonii e nokku 
am gollorɗo?



ICE can enter the public space of any workplace
without needing any type of warrant. 

Public spaces may include: office lobby,
supermarket, retail store, or dining area of a
restaurant. 

ICE cannot legally enter the private
space of a workplace unless they have
the permission of your employer or a
judicial warrant. 

Private spaces are employee-only
areas that may include the break room
or storage room of a workplace. 
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This booklet gives only general information. 
It is not legal advice. Consult an attorney for
legal advice. 

In an emergency, such as a threat to
public safety or a threat to someone’s
life, ICE can come in without asking your
permission. If this happens, remember
you have the right to remain silent. 
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Ndee deftere ina rokka humpitooji 
kuuɓtidinɗi tan. Wonaa wasiyaaji sariya. 
Yeewtid e awokaa heɓde wasiyaaji sariya. 

ICE ina waawi naatde jamaanu nguu nokku 
kala nokku gollorɗo tawa alaa ko haani e kala 
sifaa yamiroore. 

Nokkuuji renndo ina mbaawi wonde: lobby 
birooji, luumoo, butiki, walla nokku nyaamde 
e nder restoraan. 

ICE waawaa naatde e nokku keeriiɗo 
gollorɗo e dow sariya so wonaa tawa 
ɓe njogii yamiroore jom golle maa 
walla yamiroore nyaawoore.

Privataj spacoj estas nuraj dungitoj, 
kiuj povas inkluzivi la paŭzoĉambron 
aŭ stokejon de laborejo. 

E nder caɗeele, ko wayi no kulhuli kisal 
renndo walla kulhuli nguurndam neɗɗo, 
ICE ina waawi naatde tawa naamnaaki 
yamiroore maa. So ɗum waɗii, ciftoren 
aɗa jogii hakke deƴƴude.



As in all public spaces, if approached by ICE agents
at work, you have the right to remain silent and
can direct them to your employer.  

Employers can ask ICE to show their
identification and ask if ICE has a
judicial warrant.

As always, if ICE agents try to search
your pockets or belongings, you can
say, “I do not consent to a search.” 

If they search you anyway, you cannot
physically stop them but clearly
saying you do not consent may be
important in any future legal cases.
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This booklet gives only general information. 
It is not legal advice. Consult an attorney for
legal advice. 

You should avoid engaging in a
physical altercation with law
enforcement officers.
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Ndee deftere ina rokka humpitooji 
kuuɓtidinɗi tan. Wonaa wasiyaaji sariya. 
Yeewtid e awokaa heɓde wasiyaaji sariya. 

Gollooɓe na mbaawi naamndo ICE 
ngam hollirde seedantaagal maɓɓe 
e naamnaade so tawii ICE ina jogii 
yamiroore nyaawoore 

No nokkuuji renndo ɗii fof nii, so tawii ko 
gollotooɓe e ICE ɓadtiima ma e golle, aɗa jogii 
hakke deƴƴude, aɗa waawi ardineede ɗum 
en to jom golle maa.

No woniri kala, so tawii gollotooɓe 
e ICE ina njiɗi ƴeewtaade poosuuji 
maa walla geɗe maa, aɗa waawi 
wiyde, “I do not consent to a 
search.” (Mi jaɓataa njiylawu) 

So ɓe njiytii ma no fotiri fof, 
a waawaa haɗde ɓe e ɓanndu kono 
wiyde laaɓndal a jaɓaani ina waawi 
wonde huunde himmunde e kala 
nyaawoore aroore.

Aɗa foti reenaade waɗde luural 
ɓalliwal e polis



What can I do
if I am being
detained or
arrested? 

Hol ko 
mbaawmi 
waɗde so mi 
nanngaama 
walla mi 
nanngaama? 

What can I do
if I am being
detained or
arrested? 
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Ndee deftere ina rokka humpitooji 
kuuɓtidinɗi tan. Wonaa wasiyaaji sariya. 
Yeewtid e awokaa heɓde wasiyaaji sariya. 

Siftor aɗa jogii hakke ngam deƴƴude. Aɗa 
jogii hakke haaldu e awokaa.

Aɗa waawi anndude ICE so aɗa 
jogii geɗe safaara walla ina haani 
yuɓɓinde toppitagol sukaaɓe.

Gollooɓe ICE ina waawi waasde 
haalde ɗemngal ngal njiɗɗaa. 
Aɗa jogii hakke ɗaɓɓude firoore 
ngam kala yeewtere e ICE walla kala 
toɗɗagol walla heɗto ngo ndokketee-
ɗaa. Aɗa waawi wiyde, “I need an 
interpreter.” (Miɗo yiɗi firoowo)

Aɗa jogii hakke haaldude e awokaa. 
Aɗa sokli siynude hay kaayitaaji 
gooti walla jaabo kala naamne ko 
adii nde kaaldataa e awokaa. 



For more information,
scan the QR Code
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This booklet gives only general information. 
It is not legal advice. Consult an attorney for
legal advice. 

Once detained, you will have the
opportunity to make phone calls to
your family, friends, community
leaders, or attorney.  

In detention, you can receive visitors,
including your family, friends,
community leaders, and attorney. Note
that each jail has its own rules that
visitors must review beforehand. 

If ICE agents are trying to talk to or
arrest you, starting or continuing to
record may put you at risk. However,
people in the community may record
ICE, so long as they do not interfere
with officers.

You can share with your attorney any audio,
video, or written notes about your arrest from
you or someone who saw your arrest. 
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Ndee deftere ina rokka humpitooji 
kuuɓtidinɗi tan. Wonaa wasiyaaji sariya. 
Yeewtid e awokaa heɓde wasiyaaji sariya. 

So a nanngaama, aɗa heɓa 
fartannge noddude telefonngaaji e 
ɓesngu maa, sehilaaɓe maa, ardiiɓe 
renndo maa, walla awokaa maa.

E nder deental, aɗa waawi jaɓɓaade 
hoɓɓe ina heen ɓesngu maa, 
sehilaaɓe maa, ardiiɓe renndo maa, 
e awokaa maa. Tesko-ɗen ɗuum 
kala kasoo ina jogii kuule mum ko 
njilluuji ɗii poti ƴeewtaade ko adii.

So tawii gollotooɓe e ICE ina njiɗi 
haaldude e maa walla nanngude ma, 
fuɗɗoraade walla jokkude winndude 
ina waawi waɗde ma e baasal. 
Kaa, yimɓe e nder renndo ina 
mbaawi winndude ICE, so tawii ɓe 
ngoppaani e hooreeɓe.

Aɗa waawi renndinde e awokaa maa kala ko 
nanndi e nanngugol maa, walla binndanɗe 
binndaaɗe ko fayti e nanngugol maa ummoraade 
e maa walla neɗɗo jiyɗo nanngugol maa. 

Ngam ɓeydaade humpitaade,
ƴeewto Kodu QR
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Ndee deftere ina rokka humpitooji 
kuuɓtidinɗi tan. Wonaa wasiyaaji sariya. 
Yeewtid e awokaa heɓde wasiyaaji sariya. 

So tawii ko aan walla giɗo maa ina 
waawi riiwteede, waɗ peeje. 

Yiylo cuɓe maa sariya. Haaldu e 
awokaa koolaaɗo, reena fenaande. 

Altineere haa Aljumaare, 
9 beetey haa 6 jamma
Firo ina woodi

1-800-354-0365

Egguuɓe Niiwu Yorkeeɓe en wonɓe e naamne 
walla caɗeele ina poti noddude MOIA Limmoro 
Ballal Sariya ngam kabaruuji e jokkondiral 
e ballal sariya eggugol. 

Sariya eggugol na saɗti. Reentoɗee 
fenaande sariyaaji eggugol walla 
fenaande rokkooɓe ɓe mbaawi 
hollirde fodoore fenaande.

Siftor: Notari laamu mo wonaa awokaa mo alaa 
kaayitaaji waawaa heblude walla fiyde ɓataakeeji 
immigration e innde maa. Kadi ɓe potaani rokkude 
ma wasiyaaji sariya. 



For more information,
scan the QR Code
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This booklet gives only general information. 
It is not legal advice. Consult an attorney for
legal advice. 

Choose an emergency contact and
memorize their phone number. An
emergency contact can be someone you
trust – a family member, friend,
community leader, or a lawyer. 

Organize your documents and keep
them in a safe place that your
emergency contacts have access to. 

Make your family plan. 

Choose a standby guardian: someone
you trust to take care of your child in
case you are detained. Standby
guardians have the power to make
important decisions for a child in their
care, including major medical decisions
and decisions about where the child
goes to school.  
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Ndee deftere ina rokka humpitooji 
kuuɓtidinɗi tan. Wonaa wasiyaaji sariya. 
Yeewtid e awokaa heɓde wasiyaaji sariya. 

Waɗde peeje ɓesngu maa. 

Suɓo jokkorde caɗeele e memde 
tonngoode telefon maɓɓe. Jokkondiral 
caɗeele na waawi wonde neɗɗo mo 
hoolaaki – tergal galle, sehil, hooreejo 
renndo, walla awokaa. 

Yuɓɓin binndanɗe maa e jogaade ɗe 
e nokku kisal ɗo jokkondirɓe maa e 
caɗeele mbaawi heɓde. 

Suɓo gardiiɗo: neɗɗo mo hoolaaki 
ngam toppitaade ɓiɗɗo maa so tawii 
a nanngaama. Gardiiɗo faddaado na 
jogii baawɗe waɗde kuule teeŋtuɗe 
wonande cukalel ngel e nder toppitagol 
mum, tawa ina jeyaa heen kuule mawɗe 
safaara e kuule jowitiiɗe e ɗo cukalel 
ngel yahrata ekkol. 

Ngam ɓeydaade humpitaade, 
ƴeewto Kodu QR



Teskorɗe
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www.nyc.gov/knowyourrights 

Ngam heɓde kabaruuji ɓurɗi hesɗude,

Toɗɗo kamera telefon 
maa e kode QR les ɗoo, 
njooɗto‑ɗaaheen leƴƴanɗe seeɗa.
Tappu humpito feenyngo 
ngam heɓde kabaruuji ɗii

www.nyc.gov/knowyourrights

